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Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných:   48/7 

Počet vyhodnotených pripomienok:     48 
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Vysvetlivky k použitým skratkám v tabulkách: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

                        ČA – čiastočne akceptovaná 

                        NEP – neprihliada sa 

Vyhodnotenie vecných pripomienok 

Vznesené pripomienky 

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

GPSR 

Generálna 

prokuratúra 

Slovenskej 

republiky 

O 

Všeobecne - O: 

K vyššie uvedenému materiálu Generálna prokuratúra 

Slovenskej republiky neuplatňuje pripomienky. A 

Akceptované 

KBS 

Konferencia 

biskupov 

Slovenska 

Z 

1 Úvod 

V prvom odseku Kapitoly: „1. Úvod“ žiadame vypustiť pojem 

„rodu“ (str. 8).  

 

Odôvodnenie:  

V súvislosti s dokumentom Európska záruka pre deti a 

aktualizáciou Národného akčného plánu Európskej záruky pre 

deti v Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030 žiadame 

predkladateľa o vypustenie pojmu „rod“ v texte. Dôvodom je na 

jednej strane skutočnosť, že v pôvodnom, Vládou Slovenskej 

republiky, schválenom znení sa tento kontroverzný pojem 

nenachádza a v návrhu aktualizácie sa javí ako nadbytočný. 

Formulácia: „Cieľom odporúčania je predchádzať sociálnemu 

vylúčeniu a bojovať proti nemu zaručením prístupu deťom v 

N 

Postavenie dievčat a 

chlapcov nie je 

determinované len 

kategóriou pohlavia, 

ale predovšetkým 

kategóriou rodu, ktorá 

podmieňuje nerovné 

príležitosti, tak 

dospelých osôb, ako aj 

maloletých detí. Rod 

súčasne predstavuje 

jeden z chránených 

dôvodov podľa zákona 

č. 365/2004 Z. z. o 
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núdzi ... k súboru kľúčových služieb, vrátane uplatňovania 

hľadiska pohlavia s cieľom zohľadniť rôzne situácie dievčat a 

chlapcov, ... .“ totiž explicitne odkazuje na kategóriu dievčat a 

chlapcov, čo sú kategórie pohlavia.  

Na druhej strane žiadame vypustiť daný pojem z dôvodu potreby 

odmietnuť podsúvanie kontroverzných téz v rámci materiálu, 

ktorého úlohou je podľa Predkladacej správy reagovať na zložitú 

situáciu najviac ohrozených detí chudobou a sociálnym 

vylúčením či sociálno-ekonomickou depriváciou v oblastiach 

bývania, zdravej výživy, prístupu k vzdelaniu a prístupu k 

zdravotnej starostlivosti.  

Žiadame v texte používať výlučne terminológiu, ktorá je súladná 

so slovenským právnym poriadkom a reflektuje tú skutočnosť, 

že určité inštitúty nie sú v právnom poriadku Slovenskej 

republiky upravené alebo sa z dôvodu výhrady verejného 

poriadku neuznávajú tak, ako sú upravené napríklad v inom 

členskom štáte Európskej únie, či v zahraničí.  

Materiál má snahu obsahovať pojem pohlavie (v angl. sex) aj 

pojem rod (z angl. gender), t. j. oddeľovať pojem rod od 

biologického pohlavia, čím zasahuje do otázok týkajúcich sa 

národnej identity, o ktorých neexistuje všeobecná zhoda v 

Slovenskej republike a v zásade ani na úrovni členských štátov.  

Zároveň poukazujeme na skutočnosť, že Oznámenie o Stratégii 

práv dieťaťa a odporúčanie Rady (EÚ) 2021/1004 zo 14. júna 

2021, ktorým sa zriaďuje Európska záruka pre deti odkazujú na 

kategóriu mužov a žien, a tiež odporúčanie v recitáli (1) 

odkazuje priamo na článok 3 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii, 

podľa ktorého bojuje Únia proti sociálnemu vylúčeniu a 

diskriminácii a podporuje rovnosť medzi ženami a mužmi a 

ochranu práv dieťaťa. 

Žiadame, aby boli v texte použité iba pojmy, ktoré sú v súlade s 

rovnakom 

zaobchádzaní v 

niektorých oblastiach a 

o ochrane pred 

diskrimináciou a o 

zmene a doplnení 

niektorých zákonov 

(antidiskriminačný 

zákon), a preto je 

potrebné ho v 

stratégiách 

smerujúcich k 

eliminácií 

diskriminácie a 

zabezpečenia rovnosti 

príležitostí reflektovať. 

Súčasne, uplatňovanie 

rodového hľadiska 

členskými štátmi 

predstavuje zo strany 

Európskej únie 

strategický atribút na 

dosiahnutie rodovej 

rovnosti. Rodová 

rovnosť je rovnako 

zakotvená aj v rôznych 

Stratégiách,  ktoré sú 

schválené vládou SR. 

Zároveň uvádzame, že 

anglický pojem 

„gender“ v preklade 
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primárnym právom EÚ (Zmluva o EÚ, Zmluva o fungovaní EÚ, 

Charta základných práv EÚ), ktorých základnou hodnotou EÚ je 

rovnosť medzi ženami a mužmi, ako kategóriami pohlavia a 

ktoré používajú právne záväzné a jednoznačné formulácie. 

Pojem „rod“, resp. „rodový“ v kontexte kategórií pohlavia – 

ženy a muži nie je ani v súlade s Ústavou SR a záväznými 

základnými ľudskoprávnymi dokumentami, ktorými je SR 

viazaná. Ústava SR ani žiadny základný ľudskoprávny 

dokument nepozná pojem „gender“, ale používa pojmy muži a 

ženy, ako kategórie pohlavia. Ústava SR používa pojem „rod“ 

ako aj pojem „pohlavie“, pričom pojem „rod“ neodkazuje na 

kategóriu „žien a mužov“, keďže žena a muž sú kategórie 

pohlavia.  

Ústava SR používa pojem „rod“ v jeho obvyklom lingvistickom 

význame, ako je uvedené v Slovníku slovenského jazyka, teda s 

odkazom na predkov a potomkov, na líniu rodu, vo význame 

„pôvod, zrod“. Uvedený pojem je prevzatý z Všeobecnej 

deklarácie ľudských práv, v ktorej je použitý pojem „birth“ a nie 

pojem „gender“. Trestný zákon obsahuje osobitný motív 

spáchania trestného činu z „nenávisti voči skupine osôb alebo 

jednotlivcovi pre ich skutočnú alebo domnelú príslušnosť k 

niektorej rase, národu, národnosti, etnickej skupine, pre ich 

skutočný alebo domnelý pôvod, farbu pleti, pohlavie, sexuálnu 

orientáciu, politické presvedčenie alebo náboženské vyznanie“. 

Prípadne v § 130 ods. 7 písm. c) TZ obsahuje výpočet: „... voči 

skupine osôb alebo jednotlivcovi pre ich príslušnosť k niektorej 

rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu 

rodu alebo pre ich náboženské vyznanie,...“. Pojem „rod“ z angl. 

gender sa nenachádza ani v zákone č. 274/2017 Z. z. o obetiach 

trestných činov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

platnom znení.  

znamená „rod“ a 

samotné odporúčanie 

Rady (EÚ) 2021/1004 

zo 14. júna 2021, 

ktorým sa zriaďuje 

Európska záruka pre 

deti, ako aj iné 

európskej dokumenty, 

obsahujú pojem 

„gender“. Vzhľadom 

na uvedené 

považujeme za 

dôležité, aby bol tento 

pojem ponechaný. Ako 

riešenie uvedenej 

zásadnej pripomienky 

sme navrhovali 

doplnenie poznámky 

pod čiarou k pojmu 

„rod“ v navrhovanom 

znení: „Rod (angl. 

gender) vyjadruje 

sociálne a kultúrne 

konštruovanú rolu, 

priradenú mužom a 

ženám. Ide o súbor 

vlastností, činností a 

znakov, ktoré sa 

formujú na základe 

výchovy, vzdelania, 

ale aj pod vplyvom 
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Zmluva o EÚ a Zmluva o fungovaní EÚ (a Charta základných 

práv EÚ) ako pramene primárneho práva v kvalite 

medzinárodnej zmluvy poznajú pojem „pohlavie“, v anglickom 

znení „sex“ a pojem „rovnosť medzi ženami a mužmi„ – 

„equality between women and men“. V SR, ale ani v rámci EÚ 

neexistuje konsenzus, aby sa používal, prípadne zavádzal do 

právnej úpravy nový pojem gender alebo aby sa vytváral dvojitý 

obsah pre pojem „rod“. Ak sa niektoré štáty v medzinárodnom 

priestore hlásia k zavedeniu sociálneho konštruktu „gender“, 

nevzniká z toho povinnosť ďalším štátom, aby predmetnú prax 

iných štátov akceptovali. Pre chybné používanie pojmu nemôže 

byť dôvodom argument, že určité dokumenty v právnom 

poriadku SR, prípadne sekundárne právne akty EÚ v (nie 

všetkých) jazykových verziách používajú nekorektné právne 

pojmy, ktoré nie sú obsahovo v súlade s primárnym právom EÚ, 

resp. vnášajú jazykovú neprehľadnosť a nejednotnosť do 

právneho systému. Niektoré členské štáty prekladajú anglický 

pojem „gender“ ako pohlavie, „gender identity“ ako pohlavná 

identita a „gender-based violence“ ako „násilie páchané na 

základe pohlavia/násilie motivované pohlavím, atď.  

Slovenská republika uznáva a presadzuje rovnosť medzi mužmi 

a ženami, ako kategóriami pohlavia. Tzv. rodová terminológia 

oddeľuje pojem „rod“ od biologického pohlavia, čím zasahuje 

do otázok týkajúcich sa národnej identity SR, o ktorých 

neexistuje všeobecná zhoda v SR ani na úrovni členských štátov 

EÚ. V tejto súvislosti Národná rada Slovenskej republiky 

(viacnásobným hlasovaním) odmietla rodovú ideológiu v rámci 

postupu Slovenskej republiky, ktorý bol uplatnený v prípade 

riešenia otázky ratifikácie tzv. „Istanbulského dohovoru“. V 

nadväznosti na rozhodnutie NR SR uplatnila prezidentka 

Slovenskej republiky postup odoslaním listu Rade Európy, v 

prostredia, očakávaní, 

jazyka atď. Rod ako 

sociálny konštrukt je 

časom a kultúrami 

meniteľný.“ 

 

K uvedenej zásadnej 

pripomienke sa konalo 

rozporové konanie na 

úrovni riaditeľov dňa 

18.decembra 2024 a 

rozporové konanie na 

najvyššej úrovni, ktoré 

sa konalo dňa 

23.januára 2025. 

Rozpor sa ani na 

jednom rozporovom 

konaní nepodarilo 

odstrániť.  
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ktorom informuje o tom, že SR sa nemôže stať zmluvnou 

stranou Istanbulského dohovoru obsahujúceho rodovú 

terminológiu, a že dohovor nebude prezidentkou ratifikovaný (k 

tomu pozri napríklad https://www.teraz.sk/najnovsie/brief-

prezidentka-informovala-radu-eur/450438-clanok.html , 

zobrazené 10.12.2024).  

V súvislosti s predmetnou pripomienkou poukazujeme aj na 

skutočnosť, že ani pojem „rodová rovnosť“ nemá ustálenú 

právnu definíciu v slovenskom právnom poriadku a v 

medzinárodnom práve. Na Slovensku nedisponujeme zákonnou 

definíciou rodovej rovnosti, ani doposiaľ nemáme jej samostatnú 

právnu úpravu. K tomu pozri: https://www.snslp.sk/wp-

content/uploads/2019-19-Odborne-stanovisko-chranene-dovody-

pohlavia-a-rodu.pdf  (zobrazené 10.12.2024). 

KBS 

Konferencia 

biskupov 

Slovenska 

Z 

Kapitola 3.1 

V kapitole 3.1 Aktuálny stav, v podkapitole Segregácia vo 

vzdelávaní žiadame vypustiť posledný odsek (str. 21), ktorý 

znie: „Súčasne, špecifický aspekt segregácie vo vzdelávaní 

predstavuje rodová segregácia dievčat a chlapcov... generačnej 

chudoby.“ a upostiť od používania konštrukcie: "rodová 

segregácia".  

 

Odôvodnenie:  

Žiadame predkladateľa o vypustenie uvedeného odseku v 

dokumente Európska záruka pre deti a aktualizácia Národného 

akčného plánu Európskej záruky pre deti v Slovenskej republike 

s výhľadom do roku 2030. V pôvodnom, Vládou Slovenskej 

republiky, schválenom znení materiálu sa tento kontroverzný 

odsek nenachádza. 

Stotožňujeme sa s predpokladom, že je potrebné vytvárať právny 

rámec na odstraňovanie nerovností medzi mužmi a ženami, čo 

A 

Dňa 18.12.2024 sa v 

priestoroch MPSVR 

SR konalo rozporové 

konanie, ktorého sa 

zúčastnili zástupcovia 

MPSVR SR a KBS.  

 

V kapitole 3.1 

Aktuálny stav, v 

podkapitole Segregácia 

vo vzdelávaní sa  

sporný odsek 

preformuloval na 

znenie: "V súvislosti 

so vzdelávaním a 

právom na vzdelanie a 

slobodný výber 
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platí aj na oblasť vzdelávania. V tomto odkazujeme napríklad na 

Dohovor o ochrane ľudských práv a základných slobôd, ako 

základný záväzný medzinárodný ľudsko-právny dokument, 

ktorým je Slovenská republika viazaná, a ktorý nepozná agendu 

„rodová segregácia“, ale obsahuje požiadavku na zabezpečenie 

užívania práv a slobôd priznaných týmto dohovorom bez 

diskriminácie založenej na akomkoľvek dôvode, ako je 

napríklad pohlavie (článok 14).  

Na druhej strane je rovnako nevyhnutné rešpektovať ustanovenie 

článku 35 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky, podľa ktorého: 

„Každý má právo na slobodnú voľbu povolania a prípravu naň, 

ako aj právo podnikať a uskutočňovať inú zárobkovú činnosť.“ 

To znamená, že aj v oblasti vzdelávania je potrebné rešpektovať 

ústavné právo žien, resp. dievčat na voľbu povolania podľa 

svojej slobodnej vôle, voľného výberu a vlastného uváženia, s 

prihliadnutím na osobné preferencie pri výbere smeru štúdia. 

Zároveň je potrebné neprehliadať skutočnosť, že väčšina žien 

prirodzene inklinuje k oblastiam zdravotníctva, spoločenských 

vied, učiteľstva, ... V tejto súvislosti je skôr potrebné riešiť 

problematiku horšieho finančného ohodnotenia v týchto 

oblastiach práce s ľuďmi, ktoré sú pre spoločnosť kľúčové a 

nenahraditeľné.  

Z uvedeného dôvodu žiadame celý odsek, ktorý obsahuje 

sociálny konštrukt „rodová segregácia“, vypustiť z textu 

aktualizácie. 

povolania v zmysle čl. 

35 ods. 1 Ústavy SR je 

na záver potrebné 

reflektovať 

skutočnosť, že v rámci 

predmetnej oblasti je 

nevyhnutné 

predchádzať segregácii 

dievčat a chlapcov, 

ktorá je determinovaná 

aj očakávaniami a 

neviditeľnými 

prekážkami, ktoré 

prakticky obmedzujú 

ich príležitosti pri 

výbere povolania, ako 

aj následné uplatnenie 

na trhu práce. 

Segregácia pritom 

prehlbuje už 

potenciálne existujúce 

znevýhodnenia u tej-

ktorej osoby. Z dát ŠÚ 

SR vyplýva, že 

prevaha vzdelávania 

dievčat je v oblastiach, 

ktoré sa zvyknú 

označovať ako tzv. 

ženské oblasti (napr. 

zdravotníctvo, 

spoločenské vedy). 
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Uvedené oblasti sú 

zároveň horšie 

finančné ohodnotené, 

čo v konečnom 

dôsledku predstavuje 

významný faktor 

udržiavania generačnej 

chudoby." 

 

Zmenou uvedeného 

odseku obe strany 

akceptovali rozpor za 

odstránený.  

KBS 

Konferencia 

biskupov 

Slovenska 

Z 

kapitola 5.1 

V kapitole 5.1 Aktuálny stav, v časti: Bariéry v  účinnom a 

bezplatnom prístupe ku kvalitnej zdravotnej starostlivosti u detí 

v núdzi (na strane 42/73) žiadame preformulovať vetu: „Väčší 

počet neplnoletých rodičiek medzi Rómkami hovorí o skorom 

začiatku pohlavného života ako aj nedostatočnej informovanosti 

v ochrane pred počatím.“ nasledovne: „Väčší počet neplnoletých 

rodičiek medzi Rómkami hovorí o skorom začiatku pohlavného 

života ako aj o nedostatočnej výchove k manželstvu a 

rodičovstvu.“ 

Odôvodnenie:  

Skúsenosti z praxe preukazujú, že najmä v MRK je vysoký 

podiel partnerstiev žijúcich mimo manželstva, čo spôsobuje 

nestabilitu vo vzťahoch v rodinách i medzi rodinami navzájom, 

ako aj problémy vo výchove detí a vštepovaní vzorov deťom, 

ktoré sa prejavujú aj vysokým podielom neplnoletých rodičiek. 

Z uvedeného dôvodu je potrebné spolu s výchovou k 

starostlivosti o zdravie vychovávať deti v MRK k manželstvu a 

A 

Uvedený text bol 

upravený.  
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zodpovednému rodičovstvu, rodičovským zručnostiam a 

informovať o rizikách materstva v neplnoletom veku. 

Programy a aktivity na ochranu detí (vo všeobecnosti, ale aj v 

MRK) sa majú zameriavať na výchovu k rodinným hodnotám a 

k formám správania, ktoré posilňujú rodinu, rešpektujú ľudskú 

dôstojnosť a ľudské práva. V tejto súvislosti odkazujeme na 

Učebné osnovy Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu 

Slovenskej republiky: VÝCHOVA K MANŽELSTVU A 

RODIČOVSTVU. Dostupne na internete napríklad: 

https://www.statpedu.sk/files/articles/dokumenty/statny-

vzdelavaci-program/vychova_k_manzelstvu.pdf Predmetné 

učebné osnovy vychádzajú z Koncepcie výchovy k manželstvu a 

rodičovstvu a sú prierezovou témou Štátneho vzdelávacieho 

programu. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky O 

K celému materiálu 

Navrhujeme  upraviť v celom materiáli (najmä vlastný materiál a 

návrh uznesenia) názov „Ministerstva dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky“ na „Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky“ vrátane príslušnej skratky.  

 

Odôvodnenie: V nadväznosti na zmenu kompetenčného zákona 

bol od 1. januára 2023 zmenený názov ministerstva na 

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

A 

Pripomienku plne 

akceptujeme, v celom 

materiáli, ako aj v 

prílohe č. 1 bol názov  

upravený v súlade so 

zmenou 

kompetenčného 

zákona od 1.januára 

2023.  

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 
O 

K vlastnému materiálu 

V časti „7 Plánované opatrenia“ navrhujeme vypustiť všetky 

opatrenia, ktorých plnenie končí v roku 2024. V prípade časti 

„Účinný prístup k primeranému bývaniu a sociálnej 

starostlivosti“ sú to napr. opatrenia, ktoré sú prekopírované z 

Akčného plánu pre prioritnú oblasť bývanie pre roky 2022-2024 

ku Stratégii rovnosti, inklúzie a participácie Rómov do roku 

2030. 

N 

V rámci aktualizácie 

NAP ECG 

neplánujeme 

odstraňovať opatrenia, 

ktorých plnenie bude 

na konci roka 2024 

ukončené, nakoľko v 

súčasnosti ešte 
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Odôvodnenie: Ako sa uvádza v prekladacej správe aktualizácia 

Národného akčného plánu Európskej záruky pre deti v 

Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030 má za cieľ 

tvorbu nových opatrení, ako aj aktualizáciu existujúcich (za 

podmienky, že budú realizované v budúcnosti). Aj v nadväznosti 

na uvedené považujeme duplikovanie úloh z Akčného plánu pre 

prioritnú oblasť bývanie pre roky 2022-2024 ku Stratégii 

rovnosti, inklúzie a participácie Rómov do roku 2030 za 

nadbytočné, po prvé sú už plnené a po druhé ich plnenie bude 

ukončené do konca tohto roka. To znamená, že pre aktualizáciu 

nemajú žiadnu pridanú hodnotu, nakoľko ich plnenie je 

ukončené. Máme za to, že časť „7 Plánované opatrenia“ by mala 

obsahovať opatrenia, ktorých plnenie sa predpokladá do budúcna 

k napĺňaniu cieľov Európskej záruky pre deti. 

nedisponujeme 

informáciou o plnení 

týchto opatrení. 

Opatrenia, ktoré budú 

ukončené a splnené, 

budú uvedené aj v 

každoročnom odpočte 

jednotlivých opatrení 

(so stavom plnenia 

„splnené“), kvôli 

celkovému prehľadu 

jednotlivých opatrení, 

ktoré sa plnia/budú 

plniť/ sú splnené v 

rámci Európskej 

záruky pre deti.  

MFSR 

Ministerstvo 

financií 

Slovenskej 

republiky 

Z 

Celému materiálu 

V doložke vybraných vplyvov je označený žiadny vplyv na 

rozpočet verejnej správy, ale vo vlastnom materiáli v časti 7 

Plánované opatrenia je pri väčšine opatrení uvedený zdroj 

financovania (Fondy EÚ, ŠR, ESF+, EFRR, POO), pričom pri 

týchto opatreniach chýbajú kvantifikácie, okrem opatrenia 8.c) 

„Podpora sústavného vzdelávania zdravotníckych 

pracovníkov...“, kde je uvedená celková predpokladaná suma 1 

583 219 eur. V nadväznosti na uvedené žiadam v doložke 

vybraných vplyvov označiť negatívny vplyv na rozpočet 

verejnej správy a vypracovať analýzu vplyvov na rozpočet 

verejnej správy, v ktorej budú vyčíslené a zdôvodnené všetky 

predpokladané vplyvy opatrení na rozpočet verejnej správy 

(vrátane zdrojov EÚ, spolufinancovania zo ŠR a výdavkov 

samospráv), a to nielen na bežný rok ale aj na tri nasledujúce 

A 

• Rozpočet: Do 

doložky vybraných 

vplyvov ( v časti 10 

Poznámky) bolo 

doplnený odsek 

vysvetľujúci absenciu 

analýzy vplyvov na 

rozpočet verejnej 

správy. Národný akčný 

plán Európskej záruky 

pre deti v SR s 

výhľadom do roku 

2030 bol schválený 

vládou SR uznesením 

č. 156/2023 zo dňa 12. 
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rozpočtové roky. Spolu s tým musí byť uvedené, či ide o 

rozpočtovo kryté výdavky. Podotýkam, že s jednotlivými 

opatreniami bude možné súhlasiť len za podmienky, že ich 

financovanie bude zabezpečené v rámci schválených limitov 

dotknutých subjektov verejnej správy, bez dodatočných 

požiadaviek na rozpočet verejnej správy a bez vplyvu na limit 

verejných výdavkov. Predpokladané vplyvy jednotlivých 

opatrení je zároveň potrebné doplniť aj do časti 7 materiálu. 

apríla 2023. Z úlohy 

B.5. uvedeného 

uznesenia vyplýva 

povinnosť predložiť na 

rokovanie vlády SR 

návrh aktualizácie 

Národného akčného 

plánu do 31.decembra 

2024.  V rámci 

aktualizácie bola snaha 

sústredená najmä na 

aktualizáciu 

štatistických údajov a 

textovej časti 

materiálu, ako aj na 

korekciu textu a 

formálne úpravy. 

Aktualizácia 

vzhľadom na uvedené 

neobsahuje žiadne 

nové opatrenia, ktoré 

by neobsahoval 

pôvodný akčný plán 

schválený v roku 2023. 

Národný akčný plán 

schválený vládou SR v 

roku 2023 navyše 

obsahoval sumarizáciu 

opatrení, ktoré boli už 

prijaté Vládou SR- vo 

väčšine prípadov išlo o 
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aktivity, ktorých vplyv 

sa už zohľadňoval v 

iných materiáloch. 

Nakoľko predkladaný 

materiál neobsahuje 

žiadne nové opatrenia 

oproti pôvodnému 

Akčnému plánu, nemá 

vplyv na rozpočet 

verejnej správy. 

 

Následne po ďalšej 

komunikácii s MF SR 

k financovaniu 

opatrení bolo dňa 

19.12.2024 poskytnuté 

dodatočné vysvetlenie: 

Dané opatrenie s 

názvom "Podpora 

sústavného 

vzdelávania 

zdravotníckych 

pracovníkov v podpore 

dojčenia a vzťahovej 

väzby a vykonávanie 

klinických auditov v 

oblasti Baby friendly 

hospital initiative 

(BFHI)" gestoruje MZ 

SR. V rámci prípravy 

aktualizácie Akčného 
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plánu si MZ SR 

vyžiadalo zlúčiť dve 

opatrenia, ktoré sa 

pôvodne nachádzali v 

Akčnom pláne: 

 

1. Opatrenie 

,,Zabezpečenie 

kvalitnej predpôrodnej, 

pôrodnej a popôrodnej 

starostlivosti pre 

všetky ženy" 

2.  Opatrenie ,,Podpora 

ďalšieho vzdelávania 

zdravotníckych 

zamestnancov" 

 

Opatrenie "Podpora 

sústavného 

vzdelávania 

zdravotníckych 

pracovníkov v podpore 

dojčenia a vzťahovej 

väzby a vykonávanie 

klinických auditov v 

oblasti Baby friendly 

hospital initiative 

(BFHI)" vzniklo 

zlúčením dvoch vyššie 

spomínaných opatrení. 

Zároveň som si 
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vyžiadala stanovisko 

od MZ SR k 

financovaniu tohto 

opatrenia, kde 

uvádzajú, že Národný 

projekt "Podpora 

vzdelávania 

zdravotníckych 

pracovníkov v podpore 

dojčenia a vzťahovej 

väzby a vykonávanie 

klinických auditov v 

oblasti Baby friendly 

hospital initiative" 

(ďalej len ,,NP BFHI") 

nemá vplyv na 

rozpočet verejnej 

správy, nakoľko je 

financovaný z 

Európskeho sociálneho 

fondu +. Zároveň 

uvádzajú, že zlúčenie 

navrhli z dôvodu, že 

uvedené opatrenie 

pokrýva obidve 

predošlé opatrenia.  

Zároveň dodávame, že 

všetky opatrenia 

nachádzajúce sa v 

Akčnom pláne, sa 

rovnako nachádzajú aj 



15 

 

v iných materiáloch 

(Stratégiách, Akčných 

plánoch), v rámci 

ktorých boli aj 

schválené vládou SR.  

 

Vyjadrenie MF SR: v 

nadväznosti na Vami 

predložené dodatočné 

vysvetlenia z 

19.12.2024 Vám 

oznamujeme, že MF 

SR považuje svoju 

zásadnú pripomienku 

uplatnenú v rámci 

medzirezortného 

pripomienkového 

konania k materiálu 

"Národný akčný plán 

Európskej záruky pre 

deti v Slovenskej 

republike s výhľadom 

do roku 2030 - 

aktualizácia" za 

vyriešenú a rozpory za 

odstránené. 

MFSR 

Ministerstvo 

financií 

Slovenskej 

republiky 

Z 

Celému materiálu 

Hlavným cieľom predmetného akčného plánu je zlepšiť prístup 

detí ako zraniteľnej skupiny k vzdelávaniu, bývaniu, zdravotnej 

starostlivosti a zdravej výžive. Materiál nadväzuje na Akčný 

plán Európskeho piliera sociálnych práv s konkrétnymi cieľmi v 

A 

Do doložky vybraných 

vplyvov ( v časti 10 

Poznámky) bol 

doplnený odsek 

vysvetľujúci absenciu 
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oblasti zamestnanosti, zručností a sociálnej ochrany. V tejto 

súvislosti je možné predpokladať, že implementácia akčného 

plánu bude mať sociálne vplyvy, najmä v oblastiach sociálnej 

inklúzie a prístupu k zdrojom, právam, tovarom a službám. Z 

uvedeného dôvodu žiadam vypracovať analýzu sociálnych 

vplyvov. V prípade, že predkladateľ skutočne neidentifikuje 

žiadne alebo iba marginálne sociálne vplyvy, žiadam zdôvodniť 

nutnosť implementácie a financovania akčného plánu v sociálnej 

oblasti, ktorý nemá jednoznačné pozitívne sociálne vplyvy. 

analýzy sociálnych 

vplyvov. Návrh 

materiálu predstavuje 

aktualizáciu 

pôvodného materiálu 

Národný akčný plán 

Európskej záruky pre 

deti v SR s výhľadom 

do roku 2030, ktorý 

bol schválený na 

rokovaní vlády SR dňa 

12. apríla 2023 

uznesením vlády SR 

číslo 156. Obsahom 

aktualizácie sú iba 

formálne úpravy 

opatrení bez zmeny 

sociálnych vplyvov 

oproti pôvodnému v 

súčasnosti platnému 

dokumentu. Tieto 

sociálne vplyvy sú 

analyzované v analýze 

sociálnych vplyvoch 

pôvodného materiálu a 

v súvislosti s návrhom 

na aktualizáciu 

ostávajú rovnaké. 

Navrhovaný materiál 

preto nemá sociálne 

vplyvy. 
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Vyjadrenie MF SR: v 

nadväznosti na Vami 

predložené dodatočné 

vysvetlenia Vám 

oznamujeme, že MF 

SR považuje svoju 

zásadnú pripomienku 

uplatnenú v rámci 

medzirezortného 

pripomienkového 

konania k materiálu 

"Národný akčný plán 

Európskej záruky pre 

deti v Slovenskej 

republike s výhľadom 

do roku 2030 - 

aktualizácia" za 

vyriešenú a rozpory za 

odstránené. 

MINCRS 

Ministerstvo 

cestovného ruchu 

a športu 

Slovenskej 

republiky 

Z 

návrhu uznesenia vlády 

V ukladacej časti návrhu uznesenia vlády SR žiadame vypustiť 

ministra cestovného ruchu a športu zo všetkých úloh v bode 

B.1., B.2. a B.3. 

Odôvodnenie: Ministerstvo cestovného ruchu a športu SR nie je 

gestorom ani spolugestorom žiadnych úloh/opatrení 

vyplývajúcich z Národného akčného plánu Európskej záruky pre 

deti v Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030. 

A 

Ministerstvo 

cestovného ruchu a 

športu SR bolo 

vypustené z uvedených 

úloh.  

MINCRS 

Ministerstvo 

cestovného ruchu 

a športu 

O 

Celému materiálu 

V celom materiáli odporúčame upraviť názov Ministerstva 

dopravy a výstavby Slovenskej republiky na Ministerstvo 

dopravy Slovenskej republiky, vrátane príslušnej skratky.  

A 

Názov Ministerstva 

dopravy SR vrátane 

skratky bol upravený. 
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Slovenskej 

republiky 

Odôvodnenie: V nadväznosti na zmenu kompetenčného zákona 

bol od 1. januára 2023 zmenený názov ministerstva. 

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

O 

K celému materiálu, všeobecne. 

Odporúčame v materiáli uvádzať aktuálne názvy ústredných 

orgánov štátnej správy a zároveň ich zosúladiť so zavedenými 

skratkami. Odôvodnenie: Uvedenie správnych názvov 

ústredných orgánov štátnej správy. 
A 

Dokument bol 

upravený v súlade s 

pripomienkou. 

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

O 

K vlastnému materiálu, str. 35-37. 

Odporúčame aktualizovať informácie o projektoch, vzhľadom na 

už ukončené projekty realizované z programového obdobia 2024 

– 2020. Odôvodnenie: Potreba aktualizácie informácií o už 

ukončených projektoch, realizovaných v rámci programového 

obdobia 2014 - 2020 (tzn. implementácia do 2023). ČA 

Informácie boli 

aktualizované v 

prípadoch, v ktorých 

týmito informáciami 

disponujeme. 

Informácie o 

ukončených projektoch 

budú rovnako uvedené 

aj informácii o plnení 

opatrení vyplývajúcich 

z Akčného plánu. 

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

O 

K vlastnému materiálu. 

Odporúčame doplniť informáciu, že na zámer národného 

projektu Podpora sústavného vzdelávania zdravotníckych 

pracovníkov v podpore dojčenia a vzťahovej väzby a 

vykonávanie klinických auditov v oblasti Baby friendly hospital 

initiative (BFHI), ktorý bol schválený Komisiou pri 

Monitorovacom výbore pre Program Slovensko bola vyhlásená 

výzva (trvanie od 5. júna 2024 do 30. augusta 2024) s kódom 

PSK-MZ-003-2024-NP-ESF+. Odôvodnenie: Výzva na národný 

A 

Informácia bola 

doplnená v súlade s 

pripomienkou. 
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projekt bola vyhlásená Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej 

republiky. 

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

O 

K vlastnému materiálu, Plánované opatrenia, 8c, Zdroj 

financovania. 

V poslednom stĺpci odporúčame slová „Predpokladaná suma“ 

nahradiť slovami „Vyčlenené finančné prostriedky“. 

Odôvodnenie: Výzva na národný projekt bola už vyhlásená a 

boli na ňu vyčlenené finančné prostriedky za zdroj EÚ: 1 583 

219 eur. 

N 

MZ SR, ktoré je 

gestorom opatrenia, si 

v rámci MPK 

vyžiadala zmenu 

predpokladanej sumy 

na 2 214 290,80 €.  

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

O 

K vlastnému materiálu. 

Odporúčame doplniť informácie o vyhlásených výzvach pri 

opatreniach financovaných z Programu Slovensko v prípade, ak 

už boli vyhlásené. Odôvodnenie: Pri opatreniach financovaných 

z programového obdobia 2014 - 2020 sú uvedené konkrétne 

vyhlásené výzvy. 

ČA 

Uvedené informácie 

budú vyhodnocované v 

Informácii o napĺňaní 

opatrení vyplývajúcich 

z Akčného plánu, ktorú 

máme povinnosť 

predkladať v 

každoročných cykloch.  

MŠVVaMSR 

Ministerstva 

školstva, 

výskumu, vývoja 

a mládeže 

Slovenskej 

republiky Z 

PRÍLOHA Č. 1 s. 3/20 

Text: Paragraf  7a) školského zákona, zavádza individuálny 

vzdelávací program (ďalej len „IVP“) pre dieťa/žiaka so ŠVVP, 

ktorý vypracuje škola. V súvislosti s IVP sa zavádza povinný 

informovaný súhlas rodiča s IVP. Je nevyhnutné, aby rodič bol o 

integrácii informovaný, a bol do nej aj aktívne zapojený, 

rozumel krokom, ktoré sa budú spoločne pri podpore dieťaťa 

robiť a dokonca sa ich aj aktívne zúčastňovať vrátane domácej 

podpory. Vzdelávanie podľa IVP môže riaditeľ školy povoliť aj 

žiakovi s nadaním alebo zo závažných dôvodov, najmä 

tehotenstva a materstva. Školský zákon taktiež vymedzuje 

podmienky zapojenia pedagogického asistenta pri kvalitnej 

príprave a realizácii IVP.  

A 

Uvedený odsek bol z 

prílohy č. 1 

odstránený. 
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Odôvodnenie: 

Znenie textu nie je v súlade so Zákonom č. 245/2008 Z.z. o 

výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o znení a doplnení 

niektorých zákonov. 

MŠVVaMSR 

Ministerstva 

školstva, 

výskumu, vývoja 

a mládeže 

Slovenskej 

republiky 

O 

Podkapitola 3.4 

V podkapitole 3.4 Identifikované výzvy v časti rozvoj 

neformálneho vzdelávania mladých ľudí v oblasti 

voľnočasových a záujmových aktivít ako nástroja inklúzie 

navrhujem vypustiť text:  

„Zanedbaným článkom systému výchovy a vzdelávania a 

prioritnou oblasťou podpory je neformálne vzdelávanie, aktivity 

mimo vyučovania a počas prázdnin, s neorganizovanou 

mládežou, na vidieku, aj urbánne, so znevýhodnenou mládežou, 

s deťmi mimo systému výchovy a vzdelávania (napr. deti 

odídencov z Ukrajiny, ktoré sa nevzdelávajú v slovenskom 

systéme výchovy a vzdelávania), podpora zdravého životného 

štýlu, občianskej angažovanosti, participácie a duševného 

zdravia detí.“  

a nahradiť ho textom:  

„Jednou z prioritných oblastí podpory je neformálne 

vzdelávanie, aktivity mimo vyučovania a počas prázdnin, 

neorganizovaná mládež, práca s mládežou vo vidieckom 

prostredí, práca s mládežou so znevýhodnením, s mladými 

ľuďmi mimo systému výchovy a vzdelávania (napr. deti 

odídencov z Ukrajiny, ktoré sa nevzdelávajú v slovenskom 

školskom systéme), podpora zdravého životného štýlu mládeže, 

občianskej angažovanosti mládeže, participácie a duševného 

zdravia mladých ľudí.“ 

 

Odôvodnenie:  

A 

Uvedený odsek bol 

nahradený 

navrhovaným textom.  
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MŠVVaM SR nemá za to, že neformálne vzdelávanie mládeže je 

zanedbaným článkom systému výchovy a vzdelávania mladých 

ľudí na Slovensku. Štátna politika v oblasti mládeže v gescii 

MŠVVaM SR je aj v porovnaní s okolitými štátmi s podobnou 

ekonomickou silou na veľmi dobrej úrovni. Na podporu 

neformálneho vzdelávania sú každoročne zo štátneho rozpočtu 

vynakladané finančné prostriedky. 

MŠVVaMSR 

Ministerstva 

školstva, 

výskumu, vývoja 

a mládeže 

Slovenskej 

republiky 

O 

PRÍLOHA Č. 1 s. 4/20 

Text: Do novely školského zákona sa zavádza aj podpora pre 

žiakov s mentálnym postihnutím...  

 

Odôvodnenie: 

Nepresné vyjadrenie v texte. Z textu nemožno identifikovať, o 

akú formu podpory sa v tomto prípade jedná. Takáto formulácia 

tiež môže viesť k mylnému záveru, že žiaci s mentálnym 

postihnutím až do prijatia novely zákona neboli prijímateľmi 

žiadnej podpory. 

A 

Uvedený odsek bol 

odstránený.  

MŠVVaMSR 

Ministerstva 

školstva, 

výskumu, vývoja 

a mládeže 

Slovenskej 

republiky 

O 

Celému materiálu 

Dňa 29.10.2024 zaslalo MŠVVaM SR vstupy v rámci návrhu 

dokumentu Národný akčný plán Európskej záruky pre deti v 

Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030 aktualizácia a 

jeho Prílohy č. 1, ktoré predstavujú aktualizáciu informácií 

uvádzaných v samotnom Národnom akčnom pláne. Tieto vstupy 

– aktualizácie informácií v textovej časti dokumentu - neboli 

premietnuté do verzie dokumentu predloženej do MPK v plnom 

rozsahu. Žiadame o zapracovanie vstupov tak, ako boli zaslané 

za MŠVVaM SR. 

ČA 

Vstupy zaslané 

MŠVVaM SR zaslané 

dňa 29.10.2024 boli 

premietnuté do verzie 

materiálu, ktorý bol 

predložený do MPK.  

MVSR 

Ministerstvo 

vnútra Slovenskej 

republiky 

O 

k vlastnému materiálu 

V celom texte vlastného materiálu odporúčame slová „žiadatelia 

o azyl“ nahradiť slovami „žiadatelia o udelenie azylu“. 
A 

text bol upravený v 

súlade s pripomienkou. 
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MVSR 

Ministerstvo 

vnútra Slovenskej 

republiky 

O 

k vlastnému materiálu 

Na strane 44 navrhujeme druhý odsek v znení: „Na komplexnú 

zdravotnú starostlivosť vrátane zdravotného poistenia tak, ako 

občania SR, majú osoby prichádzajúce z Ukrajiny nárok len v 

prípade udelenia azylu alebo zamestnania sa. Cudzinci s 

poskytnutou doplnkovou ochranou majú nárok na komplexnú 

zdravotnú starostlivosť v rozsahu verejného zdravotného 

poistenia a v prípade zamestnania sa majú nárok na zdravotné 

poistenie tak, ako občania SR. Maloletí žiadatelia o udelenie 

azylu v sprievode, majú nárok na neodkladnú zdravotnú 

starostlivosť. Maloletí žiadatelia  

o udelenie azylu bez sprievodu, majú nárok na verejné zdravotné 

poistenie rovnako  

ako azylanti. Maloletý cudzinec žiadajúci o poskytnutie 

dočasného útočiska má nárok  

na úhradu neodkladnej zdravotnej starostlivosti a maloletý 

cudzinec s poskytnutím dočasným útočiskom má nárok na 

zdravotnú starostlivosť v plnom rozsahu tak, ako slovenské 

deti.“. 

A 

Uvedený odsek bol 

aktualizovaný. 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.1, strana 42, 2. odsek 

,,Aj keď počet návštev v roku 2020 v ambulanciách všeobecnej 

starostlivosti o deti a dorast výraznejšie klesol (pandémia 

COVID-19), počet vykonaných preventívnych prehliadok detí a 

dorastu (vrátane preventabilného očkovania) si takmer zachoval 

úroveň predchádzajúceho roku 2019 (plánované objednávane 

zdravých detí).“ 

 

Odporúčame text upraviť nasledovne:  

,,Aj keď počet návštev v roku 2022 v ambulanciách všeobecnej 

starostlivosti o deti a dorast výraznejšie stúpol oproti roku 2021 

(v roku 2021 predstavoval počet návštev pacienta podľa 

A 

Uvedený text bol 

upravený.  
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vekových skupín na 1 evidovanú osobu 5 283 741 návštev a v 

roku 2022 6 190 240 návštev), počet vykonaných preventívnych 

prehliadok detí a dorastu v ambulancii a v návštevnej službe mal 

klesajúci trend  

(v roku 2021 dosiahol na  1 evidovanú osobu počet 918 147 a v 

roku 2022 počet 909 986 návštev).“ 

 

Odôvodnenie:  

Precizovanie textu. Na základe aktuálnych dát uvádzame údaje, 

ktoré sú zverejnené na stránke Národného centra zdravotníckych 

informácií. Zároveň navrhujeme doplniť internetový odkaz ako 

zdroj predmetného odseku: Národné centrum zdravotníckych 

informácií. Tematické štatistické výstupy – Všeobecná 

starostlivosť pre deti a dorast. Ročný výkaz o činnosti 

všeobecnej ambulancie pre deti a dorast A (MZ SR) 5-01. 

Dostupné na: 

https://www.nczisk.sk/Statisticke_vystupy/Tematicke_statisticke

_vystupy/Vseobecna_starostlivost_deti_dorast/Pages/default.asp

x. (posledná návšteva dňa 09. decembra 2024). 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.1, strana 45, 3. odsek 

,,K 1. 1. 2022 nemalo potrebnú kapacitu PZSVAS zabezpečenú 

až 58 okresov v rámci všeobecnej ambulantnej starostlivosti pre 

deti a dorast.“ 

 

Odporúčame text upraviť nasledovne:  

,,K 01. 01. 2024 nemalo potrebnú kapacitu PZSVAS 

zabezpečenú až 69 okresov v rámci všeobecnej ambulantnej 

starostlivosti pre deti a dorast.“ 

 

Odôvodnenie:  

Precizovanie textu. Na základe aktuálnych dát uvádzame údaje, 

A 

Uvedený text bol 

upravený.  
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ktoré sú zverejnené na stránke Úradu pre dohľad nad zdravotnou 

starostlivosťou. Zároveň navrhujeme doplniť internetový odkaz 

ako zdroj predmetného odseku: Úrad pre dohľad nad zdravotnou 

starostlivosťou. Výsledky vyhodnocovania stavu verejnej 

minimálnej siete PZS VAS pre deti a dorast  k 1. 1. 2024. 

Dostupné na: Vysledky-vyhodnocovania-stavu-verejnej-

minimalnej-siete_VLDD.pdf. (posledná návšteva dňa 09. 

decembra 2024). 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.1, strana 45, 4. odsek 

,,Aj keď počet návštev v roku 2020 v ambulanciách všeobecnej 

starostlivosti o deti a dorast výraznejšie klesol (pandémia 

COVID-19), počet vykonaných preventívnych prehliadok detí a 

dorastu si takmer zachoval úroveň predchádzajúceho roku 2019 

(plánované objednávane zdravých detí).“ 

 

Odporúčame text upraviť nasledovne:  

,,Aj keď počet návštev v roku 2022 v ambulanciách všeobecnej 

starostlivosti o deti a dorast výraznejšie stúpol oproti roku 2021 

(v roku 2021 predstavoval počet návštev pacienta podľa 

vekových skupín na 1 evidovanú osobu 5 283 741 návštev a v 

roku 2022 6 190 240 návštev), počet vykonaných preventívnych 

prehliadok detí a dorastu v ambulancii a v návštevnej službe mal 

klesajúci trend  

(v roku 2021 dosiahol na 1 evidovanú osobu počet 918 147 a v 

roku 2022 počet  909 986 návštev).“ 

 

Odôvodnenie:  

Precizovanie textu. Na základe aktuálnych dát uvádzame údaje, 

ktoré sú zverejnené na stránke Národného centra zdravotníckych 

informácií. Zároveň navrhujeme doplniť internetový odkaz  

ako zdroj predmetného odseku: Národné centrum 

A 

Uvedený text bol 

upravený.  
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zdravotníckych informácií: Tematické štatistické výstupy – 

Všeobecná starostlivosť pre deti a dorast. Ročný výkaz o 

činnosti všeobecnej ambulancie pre deti a dorast A (MZ SR) 5-

01. Dostupné na:  

https://www.nczisk.sk/Statisticke_vystupy/Tematicke_statisticke

_vystupy/Vseobecna_starostlivost_deti_dorast/Pages/default.asp

x. (posledná návšteva dňa 09. decembra 2024). 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.3, strana 49, 3. odsek 

,,Doteraz boli získané výsledky skríningov od viac ako  160 000 

rodičov.“ 

 

Odporúčame text upraviť nasledovne:  

,,V Databáze vybraných vývinových ukazovateľov FOND Prof. 

K. Matulaya n. f., 2016-2021 je doteraz uložených 283 657 

rodičovských dotazníkov. Podľa Štatistického úradu sa v r. 2023 

narodilo v SR 48 600 detí. Rodičovské dotazníky S-PMV v tom 

roku vyplnilo pre deti vo veku  

do 1 mes. 6 718 rodičov, z čoho vychádza odhad 

reprezentatívnosti údajov v Databáze: 13,8%. Spolupracuje pri 

elektronickej verzii už 36% pediatrov vzhľadom k všetkým 

poskytovateľom zdravotnej starostlivosti všeobecnej 

ambulantnej starostlivosti pre deti a dorast.“ 

 

Odôvodnenie:  

Precizovanie textu. Najaktuálnejšie nepublikované dáta z 

Databázy vybraných vývinových ukazovateľov detí raného veku 

v SR ©Fond prof. K. Matulaya n. f. 

A 

Uvedený text bol 

upravený. 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 
O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.3, strana 49, 3. odsek 

,,V nadväznosti na schválený zámer projektu sa začnú 

vykonávať klinické audity BFHI vo všetkých nemocniciach s 

pôrodnicou v SR.“ 

A 

Uvedený text bol 

upravený. 
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Slovenskej 

republiky 

 

Odporúčame text upraviť nasledovne:  

,,V nadväznosti na schválený zámer projektu sa začali 

vykonávať klinické audity BFHI vo všetkých nemocniciach s 

pôrodnicou v SR.“ 

 

Odôvodnenie:  

Aktualizácia. Klinické audity v rámci zámeru projektu „Podpora 

vzdelávania zdravotníckych pracovníkov v podpore dojčenia a 

vzťahovej väzby a vykonávanie klinických auditov v oblasti 

Baby friendly hospital initiative“ sa začali vykonávať v 

novembri 2024. 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, kapitola 5.3, strana 50, 1. odsek 

,,V roku 2021 bolo v rámci projektu „Zdravé komunity 2B“ 

realizovaných 544 730 intervencií  

v 249 lokalitách. V porovnaní s rokom 2020  ide o výrazný 

nárast (viac ako 30%).197) K 31.12.2021 bolo v  projektoch 

„Zdravé komunity“  2B a 3B zamestnaných  299 APZ a 26 

koordinátorov,  

z toho viac ako 86% bolo z prostredia MRK, ktorí pôsobili v 262 

zapojených lokalitách.   

Okrem toho v roku 2021 pôsobilo najmä na detských a na 

gynekologicko- pôrodníckych oddeleniach 14 APZ v prostredí 

nemocníc v 10 partnerských nemocniciach. V rámci projektov je 

rozvinutá  

aj spolupráca s lekármi prvého kontaktu, ako aj so špecialistami, 

pričom ročne je priemerný počet spolupracujúcich lekárov vyše 

800 aktivity organizácie hodnotia veľmi pozitívne. Prieskum 

medzi spolupracujúcimi lekármi prvého kontaktu (pediatri a 

všeobecní lekári a lekárky pre dospelých) ukázal, že 78% 

pediatrov a 80% všeobecných lekárov spolupracuje s AOZ 

A 

Uvedený text bol 

upravený. 
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viackrát do týždňa a 99% pediatrov a 98% všeobecných lekárov 

si želá aj naďalej pokračovať v spolupráci  

v príslušných lokalitách. Z prieskumu tiež vyplýva, že 33% 

všeobecných lekárov pre dospelých a 29% pediatrov eviduje 

lokality, v ktorých bude potrebné pôsobenie APZ zaviesť. 

Vyjadrili tiež potrebu zvýšenia počtu APZ vo väčších a 

náročnejšie prístupných komunitách. Komplexné hodnotenie 

aktivít Zdravých regiónov aktuálne prebieha. Už teraz však z 

neho vyplýva potreba rozšíriť projekt Zdravé komunity tak, aby 

úplne pokrýval MRK v rámci podpory zdravia, zdravotnej 

osvety a mediácie.  

Na tento účel by bolo potrebné zamestnať ďalších približne 50 

asistentov  

a 10 koordinátorov osvety zdravia.“ 198) 

 

Odporúčame text upraviť:  

,,V roku 2023 bolo v rámci projektu „Zdravé komunity 2B“ 

realizovaných 585 396 intervencií vo viac ako 245-tich 

lokalitách, kde bolo zamestnaných viac ako 340 ľudských 

zdrojov – asistentov podpory zdravia (ďalej iba „APZ“), ich 

koordinátorov (ďalej iba „KAPZ“), a v 11-tich nemocniciach,  

kde pôsobili asistentky podpory zdravia v prostredí nemocníc 

(ďalej iba „APZN“). Úlohou APZN je pracovať s pacientmi 

pochádzajúcimi z MRK počas ich pobytu v nemocničných 

zariadeniach, prioritne na gynekologicko-pôrodníckych a 

pediatrických oddeleniach, ale aj mimo  

nich – na neonatologickom oddelení a na oddelení šestonedelia. 

APZN realizovali najmä edukáciu 

 o potrebe a výhodách dojčenia či edukáciu o potrebe 

dodržiavania medicínsky správnych postupov (napríklad po 

pôrode). Častá bola tiež edukácia o dodržiavaní osobnej hygieny. 
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Tieto témy pravidelne patria medzi najčastejšie sa opakujúce 

osvety vykonávané prostredníctvom APZN v nemocnici.  

V rámci projektov je rozvinutá aj spolupráca s lekármi prvého 

kontaktu, ako aj so špecialistami všeobecnými lekármi pre 

dospelých a všeobecnými lekármi pre deti a dorast, ale aj so 

špecialistami – gynekológmi, zubnými lekármi, urológmi a 

ďalšími, pričom ročne je priemerný počet spolupracujúcich 

lekárov vyše 800, ktorí aktivity organizácie hodnotia veľmi 

pozitívne. Realizácia osvetových činností v nemocničnom 

prostredí (viac ako 30 % všetkých činností) bola za rok 2023  

v celkovom počte vyše 9 300.“ 

 

Odôvodnenie:  

Precizovanie a aktualizácia textu. Zároveň navrhujeme doplniť 

internetový odkaz ako zdroj predmetného odseku: Zdravé 

regióny. Výročná správa 2023. Dostupné na:  

https://www.zdraveregiony.eu/wp-

content/uploads/2018/04/Vyrocna-sprava_Zdrave-regiony-

2023_final.pdf. (posledná návšteva dňa 09. decembra 2024). 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu, tabuľka opatrení, kapitola 7, strana 69, 

opatrenie 8 c) 

,,Spolupracujúcimi subjektami predmetného opatrenia sú 

Slovenská pediatrická spoločnosť a Slovenská gynekologicko - 

pôrodnícka spoločnosť Slovenskej lekárskej spoločnosti a 

predpokladaná suma predstavuje 1 583 219,00 € z ESF+.“ 

 

Odporúčame text upraviť:  

,,Spolupracujúcimi subjektami predmetného opatrenia sú 

Slovenská pediatrická spoločnosť, Slovenská gynekologicko - 

pôrodnícka spoločnosť Slovenskej lekárskej spoločnosti a 

vzdelávacie subjekty akreditované MZ SR a predpokladaná 

A 

Spolupracujúce 

subjekty pri danom 

opatrení boli upravené.  
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suma predstavuje 2 214 290,80 €  z ESF+.“ 

 

Odôvodnenie:  

Subjektom oprávneným v rámci Slovenskej republiky realizovať 

akreditovaný študijný program sústavného vzdelávania je 

Inštitút pre podporu dojčenia, o. z. Predpokladaná suma je 

určená  

na základe schváleného rozpočtu zámeru projektu ,,Podpora 

sústavného vzdelávania zdravotníckych pracovníkov v podpore 

dojčenia a vzťahovej väzby a vykonávanie klinických auditov v 

oblasti Baby friendly hospital initiative (BFHI)“. 

MZVEZ SR 

Ministerstvo 

zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastnému materiálu 

V časti 5.2. Strategické rámce a platná právna úprava 

navrhujeme upraviť pôvodný názov v texte - Dohovor OSN o 

právach ľudí so ZP, na správne označenie, t.j. -  Oznámenie 

Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 

317/2010 Z.z. Dohovor o právach osôb so zdravotným 

postihnutím a súčasne odporúčame pod to doplniť: Oznámenie 

Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 

318/2010 Z.z. Opčný protokol k Dohovoru o právach osôb so 

zdravotným postihnutím. 

A 

Dokument bol 

upravený v súlade s 

pripomienkou. 

MZVEZ SR 

Ministerstvo 

zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

O 

Návrhu uznesenia vlády SR 

V bodoch B.1., B.2. a B. 3. návrhu uznesenia vlády sa niektorým 

členom vlády (vrátane ministra zahraničných vecí a európskych 

záležitostí) ukladajú úlohy: 

- zabezpečiť plnenie úloh vyplývajúcich z Národného akčného 

plánu Európskej záruky pre deti v Slovenskej republike s 

výhľadom do roku 2030 do 31. 12. 2030 (B.1.), 

- spolupracovať na tvorbe nadväzujúcich Akčných plánov k 

Národnému akčnému plánu Európskej záruky pre deti v 

Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030 (B.2.), 

A 

Uznesenie vlády bolo 

upravené v súlade s 

pripomienkou. 
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- predložiť Národnému koordinačnému stredisku pre riešenie 

problematiky násilia na deťoch informáciu o plnení úloh 

vyplývajúcich z Národného akčného plánu Európskej záruky pre 

deti v Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030-

aktualizácie každoročne do 31.decembra 2030 (B.3.) 

Vzhľadom na skutočnosť, že plnenie predmetných úloh nie je vo 

vecnej pôsobnosti Ministerstva zahraničných vecí a európskych 

záležitostí SR, navrhujeme vypustiť plnenie úloh v bode B.1., 

B.2. a B.3. návrhu uznesenia vlády SR vo vzťahu k ministrovi 

zahraničných vecí a európskych záležitostí SR. 

Odôvodnenie:  

MZVEZ SR nie je vecne príslušné v predmetnej upravovanej 

oblasti, pričom žiadne úlohy a opatrenia nevyplývajú pre 

MZVEZ SR ani z predloženého vlastného materiálu (viď časť - 

7 Plánované opatrenia). 

V nadväznosti na uvedené navrhujeme upraviť návrh uznesenia 

vlády v bodoch B.1., B.2. a B.3. tak, aby sa predmetné úlohy 

neukladali ministrovi zahraničných vecí a európskych záležitostí 

SR, t.j. vypustiť ho z plnenia úloh v celom bode B. 

ŠÚSR 

Štatistický úrad 

Slovenskej 

republiky 

O 

k vlastnému materiálu 

Na str. 13 vlastného materiálu odporúčame vetu „Závažná 

deprivácia v oblasti bývania29) ohrozuje najmä deti do 18 rokov 

pochádzajúce z chudobných podmienok.“ nahradiť vetou 

„Závažná deprivácia v oblasti bývania29) ohrozuje najmä deti 

do 18 rokov, ktoré žijú v domácnostiach v riziku príjmovej 

chudoby.“ Odôvodnenie: Chýba definícia pojmu „chudobné 

podmienky“. Správny pojem by mal byť „domácnosti v riziku 

príjmovej chudoby“. 

A 

Pripomienku plne 

akceptujeme, uvedená 

veta bola pozmenená v 

súlade s pripomienkou. 

ŠÚSR 

Štatistický úrad O 

k vlastnému materiálu 

Na str. 13 vlastného materiálu odporúčame vety „Podľa 

ukazovateľa vážnej deprivácie bývania žije až 16,1% chlapcov a 

A 

Pripomienku plne 

akceptujeme, pojmy 

boli upresnené v 
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Slovenskej 

republiky 

10,6% dievčat do 18 rokov vo veľmi nevyhovujúcom bývaní. Zo 

štatistík vyplýva, že nevyhovujúcim bývaním sú najviac 

ohrozené práve domácnosti s deťmi. Celkovo je až 3,9% 

všetkých domácností s deťmi ohrozených vážnou depriváciou 

bývania oproti iba 2,3% domácností bez detí.“ nahradiť vetami 

„Podľa ukazovateľa vážnej deprivácie bývania žije až 16,1% 

chlapcov a 10,6% dievčat do 18 rokov vo veľmi nevyhovujúcom 

bývaní. Zo štatistík vyplýva, že nevyhovujúcim bývaním sú 

najviac ohrozené práve domácnosti so závislými deťmi. Celkovo 

je až 3,9% všetkých domácností so závislými deťmi ohrozených 

vážnou depriváciou bývania oproti iba 2,3% domácností bez 

závislých detí.“ Odôvodnenie: Upresnenie pojmov vzhľadom na 

metodiku zisťovania. 

súvislosti s metodikou 

zisťovania.  

ŠÚSR 

Štatistický úrad 

Slovenskej 

republiky 

O 

k vlastnému materiálu 

Na str. 13 vlastného materiálu odporúčame vetu „Podľa údajov 

EU SILC 2020 je najviac ohrozených domácností s tromi a viac 

deťmi 7,3%, domácnosti, jednorodičovské s jedným a viac 

deťmi tvoria 1,4%.“ nahradiť vetou „Podľa údajov zo zisťovania 

EU SILC 2020 je najviac ohrozených domácností dvoch 

dospelých s tromi a viac závislými deťmi (7,3%), domácnosti 

jednorodičovské s jedným alebo viac závislými deťmi tvoria 

1,4%.“ Odôvodnenie: Upresnenie pojmov vzhľadom na 

metodiku zisťovania. 

A 

Pripomienku plne 

akceptujeme, pojmy 

boli upresnené v 

súvislosti s metodikou 

zisťovania. 

ŠÚSR 

Štatistický úrad 

Slovenskej 

republiky O 

k vlastnému materiálu 

Na str. 32 vlastného materiálu odporúčame vetu „Najčastejšie sú 

preplnenosťou zasiahnuté viacdetné domácnosti (58,9%).“ 

nahradiť vetou „Najčastejšie sú preplnenosťou zasiahnuté 

domácnosti dvoch dospelých s tromi a viac závislými deťmi 

(58,9%).“ Odôvodnenie: Viacdetnou domácnosťou je už aj 

domácnosť, v ktorej sú 2 a viac detí, pričom číslo v zátvorke 

A 

Pripomienku plne 

akceptujeme, text bol 

upravený.  
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reprezentuje podiel domácností dvoch dospelých s tromi a viac 

závislými deťmi. 

SVSLPRK 

Splnomocnenec 

vlády Slovenskej 

republiky pre 

rómske komunity O 

Príloha 1 

Na strane 2 v štvrtom odseku v riadku 33 žiadame vetu 

„Stratégia 2030 sa zameriava na  štyri prioritné oblasti – 

zamestnanosť, vzdelávanie, zdravie a bývanie.“ nahradiť vetou 

Stratégia 2030 sa zameriava na  päť prioritných oblasti – 

zamestnanosť, vzdelávanie, zdravie, bývanie a boj s 

protirómskym rasizmom a podpora participácie. 

Odôvodnenie: Napríklad uznesenia vlády SR č. 0181/2021, 

0256/2022. 

A 

Dokument bol 

upravený v súlade s 

pripomienkou. 

SVSLPRK 

Splnomocnenec 

vlády Slovenskej 

republiky pre 

rómske komunity 

O 

Príloha 1 

Na strane 10 v prvej vete štvrtého odseku v 11 riadku žiadame 

slovo „štyrom, nahradiť slovom „piatim“. 

Odôvodnenie: Napríklad uznesenia vlády SR č. 0181/2021, 

0256/2022. 

A 

Dokument bol 

upravený v súlade s 

pripomienkou. 

SVSLPRK 

Splnomocnenec 

vlády Slovenskej 

republiky pre 

rómske komunity 

O 

Príloha 1 

Na strane 10 v poznámke pod čiarou k odkazu 22, v druhej vete 

upozorňujeme na pisársku chybu „Skčné“- opraviť na „Akčné“. A 

Textová chyba bola 

upravená.  

SVSLPRK 

Splnomocnenec 

vlády Slovenskej 

republiky pre 

rómske komunity 
O 

vlastný materiál 

V kapitole 5 názvu „5 Zabezpečenie účinného a bezplatného 

prístupu ku kvalitnej zdravotnej starostlivosti“ v podkapitole  

„5.4 Identifikované výzvy“ na strane 53 v časti s odrážkami 

licitovaných výziev, žiadame doplniť odrážku znenia: „Podporiť 

prítomnosť školských zdravotníkov v školských zariadeniach pre 

potreby realizácie preventívnych, edukačných a liečebných 

intervencií o deti školského veku v procese vzdelávania“. 

Odôvodnenie: Prienik cieľov oboch verejných politík n(stratégie 

a Európskej záruky). 

A 

Odrážka bola doplnená 

v súlade s 

pripomienkou. 
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USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. SLOVNÍK POJMOV strana 5 

Žiadame rozšíriť definíciu pojmu Predprimárne vzdelávanie 

nasledovne: Predprimárne vzdelávanie - vzdelávanie dieťaťa v 

materskej škole, v zariadení predprimárneho vzdelávania a u 

ostatných poskytovateľov predprimárneho vzdelávania.  

 

Odôvodnenie: na Slovensku nie je pre deti vo veku 3 - 5 rokov 

veku zavedená povinná predškolská dochádzka a  teda je 

umožnené deťom navštevovať rôzne formy predprimárneho 

vzdelávania či sieťové materské školy alebo nesieťové 

zariadenia. Na základe a v zmysle Council Recommendation z 

22. mája 2019 on High-Quality Early Childhood Education and 

Care Systems (OJ C 189, 5.6.2019, p. 4-14): Vzdelávanie a 

starostlivosť v ranom detstve v zmysle tohto odporúčania by sa 

mali chápať tak, že odkazujú na akýkoľvek regulovaný 

mechanizmus, ktorým sa poskytuje vzdelávanie a starostlivosť 

pre deti od narodenia až do veku povinnej školskej dochádzky, a 

to bez ohľadu na prostredie, financovanie, otváracie hodiny 

alebo obsah programu, a ktorý zahŕňa zariadenia starostlivosti o 

deti a jasle/škôlky rodinného typu, súkromné a verejne 

financované poskytovanie služieb, ako aj poskytovanie 

predškolského a predprimárneho vzdelávania a starostlivosti. 

A 

definícia bola 

upravená 

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Celému materiálu 

Dôrazne upozorňujeme predkladateľov, že vykazované štatistiky 

týkajúce sa počtu detí v zariadeniach starostlivosti o deti vo veku 

3 rokov a v materských školách nie sú správne nakoľko 

nezohľadňujú deti umiestnené u iných poskytovateľov 

predprimárneho vzdelávania. SR nereflektuje dynamiku vývoja 

terénu, rozširovania diverzity poskytovateľov predprimárneho 

vzdelávania na základe reálnych potrieb detí a rodín a do svojej 

legislatívy ani do zberu štatistických údajov nepreberá 

N 

Štatistické údaje 

ohľadom počtu detí v 

zariadeniach 

starostlivosti o deti do 

3 rokov vyhodnotené 

na základe údajov z 

informačného systému 

sociálnych služieb. 

Inými štatistickými 
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odporúčanie  Council Recommendation z 22. mája 2019 on 

High-Quality Early Childhood Education and Care Systems (OJ 

C 189, 5.6.2019, p. 4-14): Vzdelávanie a starostlivosť v ranom 

detstve v zmysle tohto odporúčania by sa mali chápať tak, že 

odkazujú na akýkoľvek regulovaný mechanizmus, ktorým sa 

poskytuje vzdelávanie a starostlivosť pre deti od narodenia až do 

veku povinnej školskej dochádzky, a to bez ohľadu na 

prostredie, financovanie, otváracie hodiny alebo obsah 

programu, a ktorý zahŕňa zariadenia starostlivosti o deti a 

jasle/škôlky rodinného typu, súkromné a verejne financované 

poskytovanie služieb, ako aj poskytovanie predškolského a 

predprimárneho vzdelávania a starostlivosti. 

Z tohto dôvodu žiadame, aby všetky časti upravujúce oblasť 

ranej starostlivosti a predprimárneho vzdelávania boli upravené 

tak, aby zohladnili odporúčanie Rady a obsiahli systémovo a 

komplexne reálny stav predprimárneho vzdelávania na 

Slovensku a to nielen v oblasti zberu štatistických údajov. 

údajmi MPSVR SR 

nedisponuje.  

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. Úvod strana 9, opatrenie 1 

k opatreniu 1. zabezpečenie účinného a bezplatného prístupu) k 

starostlivosti v ranom detstve);  

 

Odôvodnenie: systematickou podporou rodičov detí do veku 6 

rokov by štát dokázal zabezpečiť pre všetky deti dostatočné 

kapacity, slobodný výber rodičov na základe individuálnych 

potrieb detí, na základe ekonomickej situácie rodín by bolo 

možné odstupňovať výšku podpory napr. cez príspevok na 

vzdelávanie do 6 rokov ako je tomu v niektorých krajinách. 

Dnes sa nedá hovoriť o bezpltnom školstve nakoľko poplatky sú 

vyberané vo všetkých typoch zariadení a štát finančne 

nepodporuje rodiny s deťmi vo veku 3-6rokov. 

ČA 

zabezpečenie účinného 

a bezplatného prístupu 

k starostlivosti v 

ranom detstve je 

jednou z priorít, 

ktorým sa Akčný plán 

venuje a v rámci ktorej 

sú identifikované 

jednotlivé opatrenia, za 

pomocou ktorých má 

byť zlepšený prístup k 

účinnému a 

bezplatnému prístupu 

k starostlivosti.  
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USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Celému materiálu 

Napriek výzve EK aby všetky členské štáty poskytovali nové a 

existujúce mechanizmy participácie detí na miestnej, regionálnej 

a vnútroštátnej úrovni (v dokumente strana 10, odvolávka 

https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2019.189.01.0004.01.ENG

&toc=OJ:C:2019:189:TOC. Raný vek je tu vymedzený ako vek 

medzi narodením a zvyčajne vekom šiestich rokov, čo 

zodpovedá úrovni vzdelania ISCED 0. Vzdelávanie a 

starostlivosť v ranom detstve v zmysle tohto odporúčania by sa 

mali chápať tak, že odkazujú na akýkoľvek regulovaný 

mechanizmus, ktorým sa poskytuje vzdelávanie a starostlivosť 

pre deti od narodenia až do veku povinnej školskej dochádzky, a 

to bez ohľadu na prostredie, financovanie, otváracie hodiny 

alebo obsah programu, a ktorý zahŕňa zariadenia starostlivosti o 

deti a jasle/škôlky rodinného typu, súkromné a verejne 

financované poskytovanie služieb, ako aj poskytovanie 

predškolského a predprimárneho vzdelávania a starostlivosti)  

 

V celom dokumente sa v rámci poskytovania predprimárneho 

vzdelávania a ranej starostlivosti spomínajú výlučne 2 formy a to 

materská škola a zariadenie starostlivosti pre deti do 3 rokov. Z 

nášho pohľadu týmto nie je predkladateľmi dokumentu 

zohľadnená reálna situácia v oblasti poskytovania 

predprimárneho vzdelávania na Slovensku a sami predkladatelia 

obmedzením len na 2 formy starostlivosti popierajú odporúčania 

a výzvy EK na rozšírenie a aplikovanie rôznych foriem 

poskytovania predprimárneho vzdelávania. 

ČA 

Predkladateľ v 

dokumente uvádza 

informácie a štatistické 

údaje vyhodnotené na 

základe údajov z 

informačného systému 

sociálnych služieb. 

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. Úvod strana 11, horizontálny prístup v bode 2. 

Pre zabezpečenie účinnej inklúzie detí v systémoch vzdelávania, 

zdravia, bývania a zamestnávania podporou spolupráce s 

ČA 

Najmä z časového 

hľadiska a vzhľadom 

na povinnosť 
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rodinou odporúčame kompetentným orgánom zvážiť zavedenie 

príspevku na starostlivosť/vzdelávanie do nástupu na povinnú 

školskú dochádzku. podporu a výšku príspevku odstupňovať 

podľa príjmových skupín 

predloženia 

aktualizácie Akčného 

plánu na schvaľovanie 

vládou SR do 

31.decembra 2024 v 

súčasnosti nie je 

možné uvedené 

odporúčanie zahrnúť 

do Akčného plánu.  

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. Úvod strana 11, horizontálny prístup 2 

Pre zabezpečenie účinnej inklúzie detí v systémoch vzdelávania, 

zdravia, bývania a zamestnávania podporou spolupráce s 

rodinou  by mal štát podporiť priamo rodiny s deťmi a naviazať 

financie na formalizovanú výchovu a vzdelávanie. Zároveň si je 

treba uvedomiť, že Slovensko má historicky vybudovanú 

diverzifikovanú a kvalitnú sieť predprimárnej starostlivosti a to 

nielen prostredníctvom sieťových materských škôl. Avšak 

jednotliví poskytovatelia nie sú rovnocenne štátom podporení. 

Na niekoľkých fórach je Slovensko vnímané pozitívne z 

pohľadu pokrytia predprimárneho vzdelávania  a z hľadiska už 

existujúcich a roky etablovaných rôznych typov poskytovateľov 

od štátnych verejných materských škôl cez súkromných 

zriaďovateľov rôzneho typu (sieťové materské školy, zariadenia 

predprimárneho vzdelávania, lesné kluby, detské centrá s 

rôznymi inovatívnymi prvkami vzdelávania, atď.) Toto by mali 

kompetentné inštitúcie vziať do úvahy a začať systémovo riešiť 

komplexnú zmenu systému poskytovania predprimárneho 

vzdelávania v centre ktorého bude DIEŤA a jeho 

INDIVIDUÁLNE POTREBY 

ČA 

Najmä z časového 

hľadiska a vzhľadom 

na povinnosť 

predloženia 

aktualizácie Akčného 

plánu na schvaľovanie 

vládou SR do 

31.decembra 2024 v 

súčasnosti nie je 

možné uvedené 

odporúčanie zahrnúť 

do Akčného plánu.  
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USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. 2 strana 17, 2. Určenie populácie detí v núdzi 

V časti Deti so ZP a ZZ, v štatistikách k počtom detí so ŠVVP v 

predprimárnom vzdelávaní opätovne predkladatelia nezohľadnili 

počty deti ktoré sú vzdelávaní u iných poskytovateľov 

predprimárneho vzdelávania (zariadenia predprimárneho 

vzdelávania, lesné kluby, opatrovateľské/detské centrá, tzv. 

nesieťové zariadenia 

ČA 

Predkladateľ v 

dokumente uvádza 

informácie a štatistické 

údaje vyhodnotené na 

základe údajov z 

informačného systému 

sociálnych služieb. 

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. 3 ods. 1.4 strana 28,  Identifikované výzvy 

Pre podporu diverzity v ranej starostlivosti a predprimárnom 

vzdelávaní vyzývame kompetentných na otvorenie a 

prehodnotenie podmienok poskytovania predprimárneho 

vzdelávania tak, že popri sieti škôl a školských zariadení sa 

Register poskytovateľov predprimárneho vzdelávania stane 

ďalším trvalým inštitútom vďaka ktorému bude umožnená 

registrácia všetkých poskytovateľov po splnení podmienok 

registrácie a zároveň sa nastaví financovanie na základe 

motivačného princípu koľko spĺňaš toľko dostaneš. Je plytvanie 

prostriedkami ak nepodporíme praxou overenú formu pre 

potreby udržania diverzity poskytovateľov. Týmto sa podporí 

inkluzívny prístup vo výchove a vzdelávaní, zároveň sa umožní 

individuálny prístup k potrebám dieťaťa. Zároveň je do budúcna 

možnosť využiť Register na potenciálnu registráciu zariadení 

starostlivosti o deti vo veku 3 rokov, v prípade ak by sa dostali 

pod gesciu MŠVVaM SR. 

ČA 

Najmä z časového 

hľadiska a vzhľadom 

na povinnosť 

predloženia 

aktualizácie Akčného 

plánu na schvaľovanie 

vládou SR do 

31.decembra 2024 v 

súčasnosti nie je 

možné uvedené 

odporúčanie zahrnúť 

do Akčného plánu.  

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Čl. 3 ods. 1.4 strana 28, Identifikované výzvy 

V oblasti ranej starostlivosti a zvyšovania kapacít v zariadeniach 

starostlivosti o deti do 3 rokov a podpora programov pre deti 

raného vekuidentifikujeme viac problémov: 1. nedostatok 

kapacít 2. neexistujúci systém financovania pre jasle 3. slabá 

motivácia poskytovateľov zriaďovať nové kapacity aj vzhľadom 

na klesajúcu demografickú krivku 

ČA 

V uvedenej kapitole v 

rámci ranej 

starostlivosti a 

vzdelávania detí sú 

uvedené  identifikovať 

výzvy, ktoré sú 

podkladom opatrenia, 
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ktoré majú 

vypracované jednotlivé 

rezorty a ktoré sú 

bližšie definované v 

kapitole 7. 

USJS 

Únia súkromných 

škôlok a jaslí 

O 

Celému materiálu 

Žiadame, aby pre oblasť predprimárneho vzdelávania bolo 

prihliadané na diverzitu potrieb detí a rodín, bolo nahliadané na 

široké spektrum poskytovateľov predprimárneho vzdelávania  a 

nimi poskytovaných služieb starostlivosti, výchovy a 

vzdelávania. Žiadame aby pre tento segment bola patričným 

spôsobom reflektovaná legislatíva, zber údajov, spôsob 

financovaniaa a podpory, tak aby nebolo diskriminované žiadne 

dieťa v prístupe ku kvalitnému predprimárnemu vzdelávaniu a 

starostlivosti, ani týmto systémom neprepádavalo z dôvodu 

nesprávnych systémových nastavení. 

ČA 

Predkladateľ v 

dokumente uvádza 

informácie a štatistické 

údaje vyhodnotené na 

základe údajov z 

informačného systému 

sociálnych služieb, 

ktoré má k dispozícii.  

 

Vznesené hromadné pripomienky 

Subjekt 
Podporo- 

vatelia 
Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

MPRVSR 

Ministerstvo 

pôdohospodárstv

a a rozvoja 

vidieka 

Slovenskej 

republiky 

1 

Celému materiálu 

Vlastný materiál, kapitola 6.2 Strategické rámce a platná právna 

úprava (str. 57), v prehľade kľúčových dokumentov, tretí bod, 

pri uvedenej Stratégii Slovenskej republiky pre realizáciu 

školského programu navrhujeme upraviť uvedené roky 

2017/2018 - 2022/2023 na roky 2023/2024 – 2028/2029 z 

dôvodu, že v súčasnosti je platná: „Stratégia Slovenskej 

republiky pre realizáciu školského programu na školské roky 

2023/2024 – 2028/2029“. 

 

A 

Uvedené pripomienky 

boli akceptované a 

zapracované.  
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Vlastný materiál, kapitola 6.3 Existujúce opatrenia (str. 58) 

navrhujeme oddeliť čísla pre lepšiu zrozumiteľnosť uvedenej 

vety: „Aktívnu účasť škôl na vzdelávaní detí a mládeže o 

správnych stravovacích návykoch podporuje projekt „Hovorme 

o jedle“, ktorého cieľom je motivovať žiakov a učiteľov k 

tvorivému vzdelávaniu sa o potravinách a zdravom stravovaní. 

(MPRV SR. 2021 Do škôl prichádza 9. ročník projektu Hovorme 

o jedle. Dostupné na: Aktuality - Do škôl prichádza 9. ročník 

projektu Hovorme o jedle - MPRVSR (mpsr.sk) ) a projekt 

„Viem čo zjem“, na základe ktorého sú vypracované pre 4.6 

ročníky ZŠ osnovy vyučovacieho predmetu o zdravej výžive 

„Viem, čo zjem“. na 4. až 6. ročníky ZŠ. 

 

Vlastný materiál, kapitola 6.4 Identifikované výzvy (str. 58) 

navrhujeme pre lepšiu zrozumiteľnosť úpravu uvedenej vety: 

„Okrem zlepšenia fyzického a zdravotného stavu detí zlepší by 

sa mala zlepšiť aj ich informovanosť v oblasti dôležitosti pohybu 

a športu pre zdravý životný štýl a prevenciu ochorení.“ napríklad 

na „Okrem zlepšenia fyzického zdravotného stavu detí by sa 

mala zlepšiť aj ich informovanosť v oblasti dôležitosti pohybu a 

športu pre zdravý životný štýl a prevenciu ochorení.“ 

 

Príloha č.1, kapitola 4., ods. 4 Strategické rámce a platné právne 

úpravy pre oblasť zdravej výživy (str. 19) pri uvedenej Stratégii 

Slovenskej republiky pre realizáciu školského programu 

navrhujeme upraviť uvedené roky 2017/2018 - 2022/2023 na 

roky 2023/2024 – 2028/2029 z dôvodu, že v súčasnosti je platná: 

„Stratégia Slovenskej republiky pre realizáciu školského 

programu na školské roky 2023/2024 – 2028/2029“. 

 

Doložka vybraných vplyvov bod 2 oprava gram. chyby:..... z 
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ktorého nedokážu samé vyjsť. Európska záruka pre deti... 

Doložka vybraných vplyvov bod 3 oprava gram. chyby: ... 

Výsledok: Vytvorenie podmienok dostupného 

Doložka vybraných vplyvov bod 3 oprava gram. chyby: Cieľ: 

Zabezpečenie účinného a bezplatného prístupu ku kvalitnej 

zdravotnej starostlivosti. (doplniť bodku) 

Doložka vybraných vplyvov bod 3 oprava gram. chyby: 

Výsledok: Vytvorenie prístupu k zdravej, nutrične vyváženej 

strave, .... 

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. APZD – Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

2. AZZZ SR – Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

3. BBSK – Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

4. BSK – BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

5. GPSR – Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

6. KBS – Konferencia biskupov Slovenska 3 (0o, 3z) 0 (0o, 0z)   

7. KOZSR – Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 
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8. KSK – Košický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

9. Klub 500 – Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

10. MDSR – Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 2 (2o, 0z) 0 (0o, 0z)   

11. MFSR – Ministerstvo financií Slovenskej republiky 2 (0o, 2z) 0 (0o, 0z)   

12. MHSR – Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

13. MINCRS – Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej 

republiky 

2 (1o, 1z) 0 (0o, 0z)   

14. MIRRI SR – Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky 

5 (5o, 0z) 0 (0o, 0z)   

15. MKSR – Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

16. MOSR – Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

17. MPRVSR – Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

18. MPSVRSR – Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

19. MSSR – Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

20. MVSR – Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 2 (2o, 0z) 0 (0o, 0z)   

21. MZSR – Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 7 (7o, 0z) 0 (0o, 0z)   
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22. MZVEZ SR – Ministerstvo zahraničných vecí a európskych 

záležitostí Slovenskej republiky 

2 (2o, 0z) 0 (0o, 0z)   

23. MŠVVaMSR – Ministerstva školstva, výskumu, vývoja a mládeže 

Slovenskej republiky 

4 (3o, 1z) 0 (0o, 0z)   

24. MŽPSR – Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

25. NBS – Národná banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

26. NBÚ – Národný bezpečnostný úrad 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

27. NKÚSR – Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

28. NSK – Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

29. NSSR – Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

30. OAPSVLÚVSR – Odbor aproximácie práva sekcie vládnej 

legislatívy Úradu vlády SR 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

31. PMÚSR – Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

32. PSK – Prešovský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

33. RÚZSR – Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

34. SK8 – Samosprávne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

35. SPPK – Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 
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36. SVSLPRK – Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre 

rómske komunity 

4 (4o, 0z) 0 (0o, 0z)   

37. SŠHRSR – Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

38. TSK – Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

39. TTSK – Trnavský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

40. UOOU SR – Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

41. UPVSR POaZE – Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky 

pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

42. URSO – Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

43. USJS – Únia súkromných škôlok a jaslí 10 (10o, 0z) 0 (0o, 0z)   

44. UpUPaVSR – Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

45. ZMOS – Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

46. hlavné mesto – Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

47. ÚDZS – Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

48. ÚGKKSR – Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

49. ÚJDSR – Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  
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50. ÚMS – Únia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

51. ÚNMSSR – Úrad pre normalizáciu,  metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

52. ÚPVSR – Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

53. ÚVO – Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

54. ÚVSR – Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

55. Ústavný súd SR – Kancelária Ústavného súdu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

56. ŠÚSR – Štatistický úrad Slovenskej republiky 4 (4o, 0z) 0 (0o, 0z)   

57. ŽSK – Žilinský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

 
Spolu 48 (41o, 7z) 0 (0o, 0z) 10 34 

 


